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SENAT DE BELGIOQUE

SESSION DE 1958-1959

SEANCE DU 17 JUIN 1959

Proposition de loi tendant a modifier la loi du
1 octobre 1947 sur la réparation des dom-
mages de guerre aux biens privés.

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Lorsqu'on examine la loi du 17 octobre 1947
relative a la réparation des dommages de guerre
et ses nombreuses améliorations ultérieures, on
s'apercoit qu'il subsiste néanmoins encore une
regrettable lacune, qu'il serait pourtant facile de
combler.

En effet, il est injuste que les combattants-
évadés ne puissent bénéficier, au méme titre que
les prisonniers politiques ou prisonniers de guerre,
des avantages accordés par l'article 11 de la loi
du 1°" octobre 1947.

Cet article accorde, on le sait, aux seuls pri-
sonniers politiques et prisonniers de guerre les
avantages de la réparation intégrale des dom-
mages matériels qui sont la conséquence de leur
arrestation ou de leur détention.

Or, il n'y a aucune raison de refuser aux pre-
miers ce que 1'on accorde aux seconds, puisque les
uns comme les autres, s'ils ont subi un préjudice
matériel pendant la guerre, c'est en raison de leur
éloignement de la Patrie.

Cette absence du foyer a commencé pour la
plupart en 1940. A l'armistice, certains ont réussi,
en sévadant et en rejoignant les forces alliées
combattantes, a échapper au sort de la grande ma-
jorité des soldats belges, d’autres ont été faits pri-
sonniers et sont restés détenus — comme les pri-
sonniers politiques — de longues années.
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BELGISCHE SENAAT
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VERGADERING VAN 17 JUNI 1959

Voorstel van wet tot wijziging van de wet van
1 october 1947 betrefferide de herstelling der
oorlogsschade aan private goederen.

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Wanneer men de wet van 1 october 1947 be-
treffende de herstelling der oorlogsschade en haar
talrijke latere verbeteringen onderzoekt, merkt
men dat daarin toch nog een betreurenswaardige
leemte voorkomt, waarin nochtans gemakkelijk
voorzien zou kunnen worden.

Het is immers onrechtvaardig, dat de strijders-
ontsnapten niet zoals de politieke gevangenen of
de krijgsgevangenen het voordeel kunnen genieten
van artikel 11 van de wet van 1 october 1947.

Dit artikel verleent, zoals men weet, alleen
aan de politieke gevangenen en de krijgsgevan-
genen het volledig herstel van de materiéle schade
die het gevolg is van hun aanhouding of hun op-
sluiting.

Er is echter geen enkele reden om aan de eerst-
genoemden te weigeren wat men aan de laatst-
genoemden geeft, aangezien voor beide catego-
rieén de materiéle schade die zij tijdens de oorlog
hebben opgelopen, voortspruit uit hun verwijde-
ring uit het Vaderland.

Voor de meesten begon de afwezigheid uit hun
haardsteden in 1940. Bij de wapenstilstand kon-
den sommigen, die wisten te ontvluchten en zich
bij de geallieerde strijdkrachten te vervoegen, aan
het lot van de grote meerderheid van de Belgische
soldaten ontsnappen, terwijl anderen gevangen
werden genomen en — zoals de politieke gevan-
genen — lange jaren opgesloten bleven.
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Combattants-évadés, prisonniers politiques et
prisonniers de guerre peuvent tous avoir subi des
dommages matériels, qui sont la conséquence soit
de leur attitude patriotique & coté des alliés, soit
de leur arrestation, soit de leur détention. Pour-
tant, s'ils ont demandé, en vertu de l'article 11 de
la loi du 1" octobre 1947, a étre indemnisés apres
la guerre, seuls les premiers nommés n'ont pas
obtenu entiére satisfaction.

Pourquoi ? Pour la simple raison que laloin'a
pas prévu leur cas. Clest 14 une erreur unanime-
ment reconnue qu'il faut réparer. Car les combat-
tants-évadés, en rejoignant les forces combat-
tantes, ont le méme titre que les prisonniers poli-
tiques et les prisonniers de guerre a faire valoir :
avoir fait leur devoir.

La présente proposition tend a combler cette
lacune. Elle introduit un article 11bis qui étend
aux combattants-évadés, les avantages de I'arti-
cle 11 et qui énumére les conditions qu'il faut
remplir pour étre considéré comme tel.

Il convient, en effet, d'observer qu’il existe
déja des statuts de la Résistance qui organisent la
situation des résistants (dont les résistants-éva-
dés) et la réparation des dommages subis a l'occa-
sion d'opérations de résistance.

P. WARNANT.

Proposition de loi tendant a modifier la loi du
1 octobre 1947 sur la réparation des dom-
mages de guerre aux biens privés.

Article Unique,

La loi du 1" octobre 1947 sur la réparation des
dommages de guerre aux biens privés est com-
plétée par un article 11bis, libellé comme suit :

« Art. 11bis. — Les dommages matériels, qui
sont la conséquence de l'évasion des militaires
qui ont rejoint les unités combattantes alliées, don-
nent lieu a réparation intégrale sans qu'il soit tenu
compte de la franchise ou de I'abattement prévus
a l'article 8.

» Les dommages matériels visés a I'alinéa preé-
cédent comprennent la perte de tous objets : numeé-
raire, bijoux, effets d’habillement, que le militaire
a perdus suite & son évasion.

(2)

Strijders-ontsnapten, politieke gevangenen en
krijgsgevangenen kunnen, de enen zogoed als de
anderen, materiéle schade hebben opgelopen die
het gevolg was, hetzij van hun vaderlandslievende
houding aan de zijde van de gealliecerden, hetzij
van hun aanhouding, hetzij van hun opsluiting.
Toen zij evenwel na de oorlog daarvoor schade-
vergoeding aanvroegen op grond van artikel 11
van de wet van 1 october 1947, konden alleen de
eerstgenoemden geen volledige voldoening krij-
gen.

Waarom? Eenvoudig omdat de wet in hun
geval niet heeft voorzien. Dit is een vergissing,
waarvan algemeen wordt aangenomen dat zij moet
worden hersteld. De strijders-ontsnapten hebben,
door zich bij de strijdkrachten te vervoegen, de-
zelfde aanspraken verworven als de politieke ge-
vangenen en de krijgsgevangenen, nl. hun plicht
te hebben gedaan.

Dit voorstel wil in bedoelde leemte voorzien.
Het voert een artikel 11bis in, dat de voordelen
van artikel 11 tot de strijders-ontsnapten uit-
breidt en de voorwaarden stelt waaraan moet
worden voldaan om als zodanig te worden aan-
gemerkt.

Er valt immers aan te stippen, dat er reeds
statuten bestaan voor de Weerstand, waarbij de
toestand van de weerstanders (onder wie de weer-
standers-ontsnapten) en het herstel van de schade
opgelopen naar aanleiding van verrichtingen in
de Weerstand worden geregeld.

Voorstel van wet tot wijziging van de wet van
1 october 1947 betreffende de herstelling der
oorlogsschade aan private goederen.

Enig Artikel.

De wet van 1 october 1947 betreffende de her-
stelling der oorlogsschade aan private goederen
wordt aangevuld met een artikel 11bis, luidende :

« Art. 11bis. — De materi¢le schade die het
gevolg is van de ontsnapping van de militairen
die zich bij de geallicerde strijdende eenheden
hebben vervoegd, geeft aanleiding tot volledig
herstel, zonder dat er rekening gehouden wordt
met de vrijstelling noch met het abattement be-
paald bij artikel 8.

» De materiéle schade bedoeld bij de vorige
alinea omvat het verlies van alle voorwerpen :
geld, juwelen, kledingsstukken, die de gevangene
verloren heeft ten gevolge van zijn ontsnapping.



(3)

» Est compris dans le dommage matériel, dont
la réparation intégrale est reconnue aux militaires
ayant rejoint les forces alliées, 1'enlévement de
tous objets mobiliers, généralement quelconques,
suite aux visites domiciliaires ou perquisitions qui
ont précédé ou suivi leur évasion. »

P. WARNANT.
. PHOLIEN.
F. DEHOUSSE.
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» Is begrepen in de materiéle schade waarvan
het volledig herstel wordt verleend aan de mili-
tairen die zich bij de geallieerde strijdkrachten
hebben vervoegd. het wegnemen van alle om het
even welke roerende goederen, tijdens huiszoe-
kingen die op hun aanhouding volgden of deze
voorafgingen. »



